Kupni smlouva na nakup respiratori
(dale jen ,,Kupni smlouva“)

¢.j. objednatele: SOAP/01-3313/2021-4
¢.j. dodavatele: 202111221

I

Smluvni strany:

Nize uvedeného dne, mésice a roku smluvni strany

Nazev: Statni oblastni archiv v Plzni

se sidlem: Sedlackova 44, 306 12 Plzen
zastoupena/y: PhDr. Karel Rehagek, Ph.D.

1CO: 70979090

DIC: CZ 70979090 (neni platcem DPH)
kontaktni osoba: J*“!’* L‘i h‘-*"‘-‘-:'-'f-::,{-‘- i

e-mail: & mﬁl

(déle jen ,,Kupujici®)
na strané jedné

a

nazev: JVL Group s.r.o.

se sidlem: Pobiezni 249/46, Karlin, 186 00 Praha 8

zastoupend/y Davidem Jizdnym, prokuristou

1CO: 06458572

DIC: CZ06458572

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze oddil C, vlozka 282524
bankovni spojeni: Ceska Sporltelna a.s.

¢. uctu:

kontaktni osoba
e-mail:
(dale jen ,,Prodavajici*)

na strané druhé
(Prodavajici a Kupujici jednotlivé jako ,,.Smluvni strana“ a spole¢n¢ jako ,,Smluvni strany*)
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uzaviely tuto Kupni smlouvu dle zdkona ¢. 134/2016 Sb., o zadévéani vefejnych zakazek, v
platném znéni (déle jen ,,ZZVZ*) a v souladu s ustanovenim § 2079 a nasl. zdkona ¢. 89/2012
Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozd¢jsich predpist.

Smluvni strany védomy si svych zavazki v této Kupni smlouveé obsazenych a v iimyslu byt
touto Kupni smlouvou vazany, dohodly se na nasledujicim znéni Kupni smlouvy.

1.
Uvodni ustanoveni

1. Tato Kupni smlouva je smluvnimi stranami uzaviena na plnéni vetejné zakazky, zadavané
v dynamickém nadkupnim systému zavedeném pod nazvem ,,DNS na dodavky respiratoria
FFP2“ (dale jen ,DNS®). Systémové &islo tohoto DNS na profilu MV CR
(https://nen.nipez.cz/profil/MVCR) v Narodnim elektronickém nastroji (dale jen ,,NEN*) je
N006/21/V00016789.

2. V DNS jsou uzavirdny Kupni smlouvy v souladu s postupem upravenym v zakoné
¢. 134/2016 Sb. o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisi, tedy na
zéklad¢ pisemné Vyzvy zadavatele k poddni nabidky adresované vSem Dodavatelim
zafazenym v DNS ucinéné prostiednictvim NEN.

3. S ohledem na skuteCnost, ze nabidka Dodavatele na Vyzvu byla vyhodnocena jako
nejvyhodnéjsi, uzaviraji Smluvni strany tuto Kupni smlouvu.

III.

Predmét Kupni smlouvy

1. Pfedmétem této smlouvy je dodavka 1 000 kusu respiratora FFP2, slouzici jako osobni
ochranny prostiedek III. kategorie (dale jen ,,zbozi*). Podrobny popis nabizené¢ho zboZi je
Ptilohou €. 1 a Ptilohou €. 3 této Kupni smlouvy a je jeji nedilnou soucasti.

2. Touto Kupni smlouvou se Prodavajici zavazuje dodat Kupujicimu za podminek v ni
sjednanych zbozi, specifikované v odst. 1 tohoto ¢lanku a prevést na Kupujiciho vlastnické
pravo k nému.

Kupujici se zavazuje zbozi pievzit a zaplatit za néj sjednanou kupni cenu.

4. Zbozi (a veskeré jeho ¢asti) bude nové, nepouZzité a vyrobené maximalné 3 mésice pied
dodavkou zbozi z prvotfidnich materidll a odpovidajici souCasnym parametrim a
pozadavkiim nejvyssi kvality a normy EN 149:2001 + Al: 2009 (v poslednim platném
znéni).

5. Soucasti dodavky zboZi je i pfedani dokladii (CL. IV. odst. 6 této smlouvy), které se ke zbozi
vztahuji.

6. Prodavajici timto prohlasuje, Ze zbozi nema pravni vady ve smyslu § 1920 a nasl., zdkona
¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich piedpisi.
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IV.

Doba, misto a zptisob predani zboZi

Prodévajici je povinen dodat bezvadné zbozi v misté plnéni nejpozdéji do 10 pracovnich

vvvvv

Prodévajici se zavazuje informovat Kupujicitho o terminu dodani zbozi nejméné tii (3)
pracovni dny pfedem. Pied touto dobou miize Prodédvajici dodat zboZi jen po pfedchozim
souhlasu Kupujiciho.

Mistem plnéni je: Statni oblastni archiv v Plzni, Sedlackova 44, 306 12 Plzen.

Splnénim dodavky se rozumi odevzdani a prevzeti zbozi opravnénou osobou Kupujiciho a
dodani vSech dokladii ke zbozi stanovené v odst. 6 tohoto ¢lanku.

K ptevzetizbozia k oodmsu Drotokolu je opravnén:
Jmeno a pr1|men1 o :

Kupujici pti pievzeti zbozi provede kontrolu zejména:

a) dodané znacky, typu, druhu,

b) zjevnych jakostnich vlastnosti a roku vyroby,

c) zda nedoslo k posSkozeni zbozi pfi preprave,

d) produktovy list ke zbozi, ktery obsahuje minimadln¢ obchodni nazev vyrobku,
identifika¢ni tdaje vyrobce, popis vyrobku, technicka data vyrobku,

e) zbozi¢ijeho obalu, zda je na ném oznaceni CE s ¢tyfmistnym ¢islem notifikované osoby
(ozndmeného subjektu registrovaného v evropské databazi NANDO) dle EU prohlaseni
o shodé,

f) navod obsahujici zejména informace ke spravnému pouzivani a skladovani respiratori
FFP2, v Ceském jazyce,

Prodévajici k dodavce vyhotovi protokol o ptedani a ptevzeti zbozi (dale jen ,,protokol) ve
3 (tfech) vyhotovenich, ktery bude po ptfedani zboZzi podepsdn obéma smluvnimi stranami.
Kazda ze smluvnich stran obdrZi po jednom vyhotoveni protokolu a tfeti vyhotoveni ptilozi
prodavajici k faktute. V ptipad€ zjisténych zjevnych vad zbozi mize Kupujici odmitnout
jeho ptevzeti, coz fadné i s divody potvrdi na ptislusném pieddvacim protokolu.

. Prodavajici pfeda Kupujicimu vSechny nezbytné doklady a dokumenty pozadované
pravnimi predpisy vztahujici se ke zbozi definovaném v €lanku III. odst. 1 této smlouvy

v Ceském jazyce. Ptipustné jsou jen ty cizojazy¢né doklady, dokumentace a texty, které
budou opatfeny prekladem do ceského jazyka.
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1.

V.
Kupni cena a platebni podminky

Kupni cena za zbozi uvedeného v €L III odst. 1, této smlouvy je stanovena dohodou
smluvnich stran a ¢ini za:

Jeden (1) ks respiratoru FFP 2 typ TWINSEL:
e Bez DPH 3,30 K¢
e DPHO % 0,00 K¢
e Celkem v¢. DPH 3,30 K¢

Cena celkem za 1.000 kust respiratora FFP2 TWINSEL:
e Bez DPH 3.300 K¢
e DPHO0% 0 K¢
e Celkem v¢. DPH 3.300 K¢

(Cena celkem slovy: tfitisicetfista korun ceskych)
Tato sjednana kupni cena je konecnd a zahrnuje veSkeré naklady spojené s dodavkou zbozi
(sezndmeni s obsluhou, clo atd.). V cené jsou zahrnuty 1 veSkeré naklady spojené s dopravou
zbozi na mista plnéni a pfipadna mozna rizika (inflacni, cenové ¢i ménové vlivy apod.).

Cena bude zaplacena na zdklad¢ faktur vystavenych Prodédvajicim po pievzeti zbozi
Kupujicim. Faktura (datiovy doklad) v Ceském jazyce vystavena Prodavajicim musi
obsahovat ndlezitosti stanovené pravnimi predpisy (v€etné razitka a podpisu) dle zdkona
¢. 235/2004 Sb., o dani z piidané hodnoty, ve znéni pozdéjsSich piedpist, evidencni Cislo
této smlouvy a dale vyc¢isleni zvIast’ ceny za zbozi v K¢ bez DPH, zvlast DPH a celkovou
cenu za zbozi v K¢ véetné DPH. Prodavajici je povinen dorucit fakturu nejpozdé€ji do
¢trnacti (14) dna od pievzeti zbozi Kupujicim.

Cena za zbozi v K¢ vCetn¢ DPH se stanovuje piipoctenim sazby DPH platné v den fakturace
dle platnych pravnich piedpist v zemi Kupujiciho.

Smluvni strany se dohodly, Ze platba bude provedena v ¢eskych korunach (CZK) vyhradné
na ucet Prodavajiciho uvedeny v zahlavi této smlouvy. Uvedeny ucet Prodavajiciho musi
byt veden v registru platci DPH.

Pokud Prodavajici nema ucet ziizeny v penéznim tGstavu na tizemi Ceské republiky,
bankovni poplatky za zahrani¢ni platbu jdou na vrub Prodévajiciho.

Prodévajici je povinen ptilozit k faktute (danovému dokladu) pfedavaci protokol. Fakturace
po splnéni pozadovanych podminek dodavky se uskutecni na adresu:

na faktute bude jako Kupujici uvedeno:
Ceska republika — Statni oblastni archiv v Plzni

kontaktni adresa: e-mail :r;;g*‘ }'“:?%iﬁ?ﬁ*ﬂ: nebo Sedlackova 44, 306 12 Plzen.

Pt A e i B
Smluvni strany se dohodly na 1htté splatnosti faktury v délce do tficeti (30) kalendainich
dni ode dne doruceni faktury na kontaktni adresu Kupujicitho. U danovych dokladt
ptedlozenych po 15. prosinci daného kalendéainiho roku do 28. iinora nasledujiciho roku je
splatnost ceny plnéni stanovena na Sedesat (60) kalendafnich dni ode dne jejich doruceni
Kupujicimu.
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9.

10.

1.

Kupni cena se povazuje za uhrazenou okamzikem odepsani fakturované kupni ceny
z bankovniho uc¢tu Kupujiciho. Pokud Kupujici uplatni narok na odstranéni vady zbozi ve
lhiité splatnosti faktury, neni Kupujici povinen az do odstranéni vady uhradit cenu zbozi.
Okamzikem odstranéni vady zbozi za¢ne bézet nova lhtita splatnosti faktury v délce do
tticeti (30) kalendarnich dnti.

Kupujici nebude poskytovat Prodévajicimu jakékoliv zalohy na thradu ceny zbozi nebo
jeho casti a Prodavajici prohlasuje, Ze zadnou zdlohovou platbu nepozaduje a pozadovat
nebude.

Kupujici je opravnén pied uplynutim lhity splatnosti danového dokladu vratit
Prodavajicimu bez zaplaceni daitovy doklad, ktery neobsahuje nélezitosti stanovené touto
Kupni smlouvou nebo obecné zavaznymi pravnimi piedpisy, neni dolozen kopii
potvrzeného dodaciho listu, obsahuje jiné cenové udaje nebo jiny druh plnéni nez
dohodnuty v této Kupni smlouvé nebo budou-li tyto idaje uvedeny chybné, a to s uvedenim
davodu vréaceni. Prodavajici je povinen v pifipadé diivodného vraceni danového dokladu
tento doklad opravit nebo vyhotovit novy. Diivodnym vracenim daiiového dokladu ptestava
béZet pivodni lhiita splatnosti. Nova lhiita v pavodni délce splatnosti bézi znovu ode dne
doruceni opravené¢ho nebo noveé vystavené¢ho danového dokladu Kupujicim.

VL
Vlastnické pravo ke zboZzi a nebezpeci Skody na zboZi

Kupujici nabyva vlastnické pravo ke zbozi okamzikem jeho protokolarniho ptevzeti od
Prodavajiciho.

Nebezpeci skody na zbozi piechazi na Kupujiciho okamzikem protokolarniho pievzeti
zbozi od Prodévajiciho.

VIL
Zaruka a vady zboZi

Prodavajici odpovida za to, Ze dodané¢ zbozi ma vlastnosti, které odpovidaji ucinnym
pravnim pfedpisim CR a normdm a to zejména normy EN 149:2001 + Al: 2009
(v poslednim platném znéni).

Dodané respiratory FFP2 budou s datem vyroby maximalné 3 mésice pfed doddvkou zbozi.
Zivotnost (exspirace) respiratorit FFP2 jsou minimalné 3 roky od data vyroby.

Na dodavky zbozi bude poskytnuta dodavatelem ve smyslu § 2113 a nasl. ObcZ,
Kupujicimu zaruka za jakost zboZi spocivajici v tom, Ze zboZzi bude po zaru¢ni dobu
zpusobilé k sesmluvnénému a v zaddvaci dokumentaci stanovenému ucelu a nebude mit
pravni vady ve smyslu § 1920 a nasl. Ob&Z, ve znéni pozdéjsich predpisi. Prodavajicim
bude poskytnuta zaruéni doba v délce 36 mésicii od doby pievzeti. Veskeré naklady
Kupujiciho spojené s uplatnénim prav z vadného plnéni ¢i zaruky /vcetné zaruky za jakost/
jdou plné k tizi Prodavajiciho. Kupujici je opravnén narok na ndhradu nakladi uplatnit do
jednoho roku od jeho zjisténi a Prodavajici je povinen jej proplatit /jednomesicni lhiita
uvedend v § 1924 ObEZ se nepouzije/. Dlikazni biemeno po celou dobu béhu zaru¢ni lhity
nese Prodavajici.
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10.

Porusi-li Prodavajici povinnosti stanovené v ¢lanku III. této smlouvy, jednd se o vady
plnéni. Za vady plnéni se povazuje i dodani jiného druhu zbozi, nez urcuje smlouva.
Kupujici je povinen reklamovat vady bezodkladné po jejich zjisténi.

Zjisti-li Kupujici vady tykajici se jakosti dodaného zbozi jiz ptfi doddni, je oprédvnén
odmitnout jejich ptevzeti a od smlouvy odstoupit. To plati i pii dodani jiného druhu zbozi,
nez urcuje smlouva. Odstoupeni od smlouvy bezodkladné¢ Kupujici pisemné oznami
Prodévajicimu.

Veskeré vady zbozi je Kupujici povinen uplatnit u Prodavajiciho bez zbytecného odkladu
poté, kdy vadu zjistil. Uplatnéni vady provede Kupujici plsemnym 0h1a|spn1m }/ad ato
formou pisemného ozndmeni o vadé nebo emailem na adresu: ﬂgﬂﬂ: 5 f;ﬁn e i’"l ,_f;;,

L DT S

Na pisemné ohlaSeni vad je Prodavajici povinen odpovédét do dvou pracovnich dnii ode
dne doruceni. Pokud tak neucini, ma se za to, Ze souhlasi s terminem odstranéni vad
uvedenych v ohlaseni. V piipadé, ze Kupujici nesdé€li pti vytknuti vady ¢i vad zbozi v rdmci
zéarucni doby prodavajicimu jiny pozadavek, je Prodéavajici povinen vytykané vady ve lhuté
do 30 dnti vlastnim ndkladem odstranit, nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

Dalsi naroky Kupujiciho, plynouci mu z titulu vad zboZi z obecné zavaznych pravnich
predpistl, tim nejsou dotceny.

Prodavajici prohlasuje, ze je jedinym garantem plnéni této smlouvy a na jeho vrub budou
feSeny veskeré zaruky.

VIIIL

Sankce

Kupujici je opravnén pozadovat po Prodévajicim urok z prodleni za nedodrzeni terminu
splatnosti daniového dokladu ve vysi 0,05 % z opravnéné fakturované a nezaplacené castky
véetn¢ DPH za kazdy i zapocaty den prodleni. VySe sankce neni omezena.

Kupujici je opravnén pozadovat na Prodavajicim smluvni pokutu za nedodrzZeni terminu
poskytnuti plnéni, ktery bude stanoven ve smlouvé, a to ve vysi 0,05 % z celkové ceny
nedodaného plnéni véetné DPH za kazdy i zapocaty den prodleni. VySe sankce neni
omezena.

Kupujici je oprdvnén pozadovat na Prodavajicim smluvni pokutu za nedodrzeni terminu
doruceni danového dokladu, a to ve vysi 0,05 % z ceny uvedené na daniovém dokladu
véetné¢ DPH za kazdy i1 zapocaty den prodleni. VySe sankce neni omezena.

Kupujici je opravnén pozadovat na Prodavajicim smluvni pokutu za nedodrZeni doby 30
kalendarnich dnl pro odstranéni zjiSténych vad na zéklad¢ reklamace, a to ve vysi 0,05 %
z ceny reklamovaného zbozi véetné DPH, a to za kazdy i zapocaty den prodleni. Minimalni
vyse sankce je 100,- K¢ za den.

Urok z prodleni a smluvni pokuta jsou splatné do 30 kalendainich dnii od data, kdy byla
povinné stran¢ doru¢ena pisemna vyzva k jejich zaplaceni opravnénou stranou, a to na ucet
opravnéné strany uvedeny v pisemné vyzve. Ustanovenim o smluvni pokuté neni dot¢eno
pravo opravnéné strany na nahradu Skody ve vysi piesahujici smluvni pokutu.

Smluvni pokuty sjednané touto smlouvou zaplati povinna strana nezavisle na zavinéni.

Vsechny vySe uvedené smluvni pokuty povazuji smluvni strany za pfiméfené povaze
a vyznamu zavazku, ktery zajistuji.
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IX.
Odstoupeni od smlouvy

Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od smlouvy z diivodd uvedenych v této smlouve
a dale z divoda uvedenych v obfanském zakoniku, a to zejména v ptipadé podstatného
poruseni smlouvy.

Smluvni strany pokladaji za podstatné poruseni smlouvy zejména:

a) nedodani zboziani po uplynutidodaci lhiity (maximalné 10 kalendainich dnii po fadném
terminu dodani),

b) nedodani ndhradniho zbozi do uplynuti dodaci lhiity po vraceni vadného zbozi,

¢) nedodrZeni smluvnich podminek garantujicich vlastnosti a kvalitu zboZi dle specifikace
ve smlouve,

d) vii¢i majetku Prodavajiciho probihé insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti
o upadku, pokud to pravni ptedpisy umoziuji,

e) insolven¢ni navrh na Prodavajiciho byl zamitnut proto, ze majetek Prodavajiciho
nepostacuje k tthrad¢ nakladi insolvenéniho fizeni,

f) Prodavajici vstoupi do likvidace,

g) uvedeny ucet Prodavajicitho v €l. I smlouvy neni veden a zvefejnén v registru platct
DPH.

Zaplacenim smluvni pokuty a turoku z prodleni neni dotfen narok smluvnich stran

na nahradu Skody nebo odskodnéni v pIné vysi ani povinnost Prodavajiciho fadné dodat

zboZi.

Prodavajici je opravnén od smlouvy odstoupit v ptipad¢, ze:

a) Kupujici bude v prodleni s uhradou svych penézitych zavazkl vyplyvajicich ze smlouvy
po dobu delsi nez Sedesat kalendainich dnii,

b) pokud Kupujici nezajisti podminky pro fadné predani plnéni a tuto skutecnost po
upozornéni nenapravi ani ve lhut¢ 10 kalendainich dnti od doruceni pisemného
upozornéni.

Utinky kazdého odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem doruéeni pisemného projevu
ville odstoupit od této smlouvy druhé smluvni strané. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka
zejména naroku na ndhradu Skody, smluvni pokuty a povinnosti ml¢enlivosti.

X.
Ostatni ujednani
Smluvni strany se zavazuji poskytnout si navzijem soucinnost nezbytnou k fadnému
splnéni jejich povinnosti dle této Kupni smlouvy.

Kupujici podepiSe a zvefejni tuto Kupni smlouvu v registru smluv do 3 pracovnich dnt od
obdrzeni dodavatelem podepsané Kupni smlouvy, kterd mu bude dorucena datovou
schrankou nebo jinym elektronickym prostiedkem (e-mailem na kontaktni osobu uvedenou
v zahlavi této Kupni smlouvy, NEN),

Jestlize se ukaze jakékoliv ustanoveni této Kupni smlouvy jako neplatné, nevymahatelné
nebo netcinné, nedotykd se tato neplatnost, nevymahatelnost nebo neucinnost ostatnich
ustanoveni této Kupni smlouvy. Smluvni strany se zavazuji nahradit do 30 pracovnich dnt
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10.

11.

12.

13.

od doruceni vyzvy jedné Smluvni strany druhé Smluvni strané neplatné, neti¢inné nebo
nevymahatelné ustanoveni ustanovenim platnym, G¢innym a vymahatelnym se stejnym
nebo obdobnym obchodnim a pravnim smyslem, ptipadné uzavtit smlouvu novou.

XI.

Zavéreéna ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smluvnich stran a podle § 6 odst. 1 zdkona
¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéach G€innosti nékterych smluv, uvetejiovani téchto
smluv a o registru smluv, ve znéni pozd¢jsich predpist (dale jen ,,zdkon o registru smluv*),
uc¢innosti dnem uvetejnéni prostiednictvim registru smluv.

Smluvni strany uzaviraji tuto smlouvu v souladu se zdkonem ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani
osobnich udajl, a podle Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidajti a o
volném pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji). Osobni udaje stran pfed odeslanim budou anonymizovany v souladu se
zékonem €. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich tudajt.

Smluvni strany vylucuji aplikaci ustanoveni § 557 obCanského zdkoniku na tuto smlouvu.

Smluvni strany se dohodly, ze Prodévajici ptebira podle § 1765 obcanského zakoniku
riziko zmeény okolnosti v souvislosti s cenou za poskytnuté plnéni.

Smluvni strany se dohodly na uplatnéni ustanoveni § 576 obcanského zakoniku, pfi
posuzovani vlivu nicotnosti (vady) této smlouvy na ostatni ustanoveni.

Pravo Kupujiciho vyplyvajici z této smlouvy ¢i jejiho poruseni se promlcu;ji ve lhite deseti
(10) let ode dne, kdy pravo mohlo byt uplatnéno poprve.

Vztahy touto smlouvou neupravené se fidi platnym ceskym pravnim fadem zejména
§ 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisti.

V ptipad¢ uzavieni této smlouvy ve dvojjazyéném znéni je rozhodné znéni v Ceském
jazyce. Veskera komunikace smluvnich stran bude probihat v ¢eském jazyce.

Tuto smlouvu lze ménit, doplnovat ¢i zrusSit pouze dohodou smluvnich stran, a to
pisemnymi listinnymi dodatky ¢islovanymi vzestupnou fadou; jind ujednani jsou neplatna.

Smluvni strany se zavazuji, Ze veSkeré spory vzniklé v souvislosti s realizaci této smlouvy
budou feSeny smirnou cestou — dohodou. Nedojde-1i k dohodég, bude spor projednan pted
ptislusnym ceskym soudem podle platného ¢eského pravniho fadu.

Veskera korespondence mezi smluvnimi stranami, véetné jejich prohlaseni, je bez vlivu na
sjednany obsah prav a povinnosti smluvnich stran dle této smlouvy, neni-li ve smlouvé
stanoveno jinak.

Tato smlouva je vyhotovena v elektronické podob&. Smluvni strana podepisujici tuto
smlouvu jako druhd v potadi je povinna prokazatelné dorucit podepsanou smlouvu druhé
smluvni stran¢.

Kazdd ze smluvnich stran prohlasuje, Ze tuto smlouvu uzavird svobodné a vazné,
ze povazuje obsah této smlouvy za urcity a srozumitelny a ze jsou ji znamy veskeré
skutecnosti, jeZ jsou pro uzavieni této smlouvy rozhodujici, na dikaz ¢ehoZ ptipojuji
smluvni strany k této smlouvé své podpisy.
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14. Smluvni strany prohlasuji, ze predem souhlasi, v souladu se znénim zakona
¢. 106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozdé¢jsich predpisi,
s moznym zpfistupnénim, ¢i zvetfejnénim vSech tkonid a okolnosti s touto smlouvou
souvisejicich, ke kterému mtize kdykoliv v budoucnu dojit.

15. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici prilohy:

Priloha ¢. 1 — Podrobné vymezeni plnéni Dodavatele a vymezeni ceny za plnéni
Priloha €. 2 — Technické dokumenty (EU Prohlaseni o shodé, certifikat EU prezkouseni
typu od oznameného subjektu)

Priloha €. 3 — Produktovy list ¢i popis vyrobku v ¢eském jazyce, fotografie vyrobku ¢i
obalu vyrobku (s CE na vyrobku nebo obalu s ¢tyfmistnym ¢islem notifikované osoby)
Priloha €. 4 — Navod k pouZiti v ¢eském jazyce.

Kupujici
V Plzni dne (dle casového razitka)

e

-_1_\..\,_‘_;_"._" .,;_-\.-'5.:.-': -

"?5 .:-rﬂ':':":'ﬁ" LM ."':‘-:L-_
et .gii'*:‘i_-'-.-;.;:"“-i-m'
PhDr. Karel Rehacek, Ph.D. David Jizdny
povéteny fizenim Statniho oblastniho archivu v Plzni prokurista
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Priloha €. 1 KS — Technicka specifikace a cena

Tabulka ¢. 1

. - L . - Technické parametry Jednotkova cena | Hodnota DPH v JednotkoYa
Nazev zbozi Technicky popis zbozi : . < " cenav K¢
nabizené dodavatelem v K¢€ bez DPH Ké ‘e x
véetné DPH
ergonomicky tvar ANO
uchyceni pomoci upeviiovacich pasku ANO
za usi
bez vydechového ventilu ANO
jednorazové nebo opakované pouziti ANO
spliijici certifikat EN 149:2001 + A1: 2009 ANO
predlozeni EU Prohlaseni o shodé ANO
s nafizenim EU 2016/425 o osobnich
RESPIRATORY FFP2 ochrannych prostfedcich v Ceském jazyce; 3.30 0.00
—_— —_—
predlozeni certifikatu EU pfezkou$eni typu ANO
od oznameného subjektu registrovaného
v evropské databazi NANDO v ¢eském
jazyce prokazujici certifikaci vyrobku dle
normy EN 149:2001 + A1: 2009.
Oznaceni CE na vyrobku s cislem ANO
Notifikované osoby uvedeného v certifikatu
EU pfezkouseni typu

Dodavatel, ktery uvede ve vySe uvedené tabulce odpovéd’ ,,NE“, bude ze zadavaciho fizeni vylouéen pro nesplnéni zadavacich podminek.

Hodnocena bude jednotkova cena v€éetné DPH ozna€ena €ervené. Tuto hodnotu uvede dodavatel do webového formulare
v NEN.



Certificate CN20/42420

The management system of

Zhejiang Twinsel Electronic
Technology Co., Ltd

Tashan Industry Zone, Meilin Street,

Ninghai County, Ningbo City,

Zhejiang, 315609,

P.R. China

has been assessed and certified as meeting the requirements of

Regulation (EU) 2016/425

Module C2

Far the following activities

Manufacture of Twinsel (logo) SYMSKO02 single use particle filtering
half mask.

(Note: All products marked CE0598 must have a valid EU type-
examination certificate issued under Module B or a valid EC type-
examination certificate issued under Article 10 of Directive
89/686/EEC.)

This certificate is valid from 26 October 2020

and remains valid subject to satisfactory surveillance audits.
Issue 1. Certified since 26 October 2020 FIN AS
Authorised by Finnish Accreditation Service

$003 (EN ISO/IEC 17065)
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SGS FIMKO QOY, Notified Body 0598

Takomatie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
t+358 9 696 361 f+3589692 5474 www.sgs.com
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SGS

Certifikat CN20/42420

Managementovy systém

Zheijiang Twinsel Electronic Technology Co., Ltd

Tashan Industry Zone, Meilin Street
Ninghai County, Ningbo City,
Zheijang, 315609

P.R. Cina

byl posouzen a certifikovan jako spliujici pozadavky

Nafizeni (EU) 2016/425

Modul C2

Pro nasledujici aktivity

Vyrobce Twinsel (logo) SYMSKO02 jednorazova filtrujici polomaska.

(Poznamka: Vsechny produkty oznaceny CE0598 musi mit platné EU-typ osvédceni o zkousce vydany
pod Modulem B nebo platné EC-typ osvédceni o zkousce vydany pod ¢lankem 10 smérnice
89/686/EEC.)

Tento certifikat je platny od 26. fijna 2020

a zGstava platnym platné za predpokladu uspokojivych dozorovych auditd.
Vydani 1 ovéreno od 26 fijna 2020

Autorizovanan od
*Podpis*
SGS FIMKO QY, cislo notifikované osoby 0598

Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finsko
Tel.: +358 9 696 361 fax: +3589 692 5474 www.sgs.com

Stranalz1

SGS SGS SGS

Tento dokument je vydan Spolecnosti v souladu s jejimi VSeobecnymi podminkami
certifikacnich sluzeb, které jsou dostupné na adrese www.sgs.com/terms_and_conditions.html.
Je tfeba vénovat pozornost omezenim odpovédnosti, odSkodnéni a jurisdikce v otazkach v nich
stanovenych. Pravost tohoto dokumentu muze byt ovérena na
http://www.sgs.com/en/certified-clients-and-products/certified-client-directory.

Jakakoli neopravnéna zmeéna, padélani nebo falSovani obsahu nebo

vzhledu tohoto dokumentu je nezdkonné a pachatelé mohou byt stihani v plném rozsahu zakona.


http://www.sgs.com/

TWINSEL

1. Osobni ochranné prostfedky: Filtratni polomaska FFP2 NR Model SYMSKO02

2. Jméno a adresa vyrobce: Jméno: Zhejiang Twinsel Electronic Technology Co., Ltd Adresa: Tashan
Industrial Zone, Meilin Street, Ninghai County, Ningbo City , Zhejiang, Cina

3. Toto prohlaseni o shod¢ je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce: Zhejiang Twinsel Electronic
Technology Co., Ld.

4. Pfedmétem prohlaseni je: Fitering Half Mask Model SYMSKO2 - FFP2NR pro ochranu dychacich
cest proti ¢asticim.

5. Pfedmét prohlaseni popsany v bod¢ 4 je v souladu s pfislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi piedpisy
Unie: NARIZENI (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich.

6. Fitering Polomaska model SYMSKO02 FFP2 NR splituje pozadavky FFP2 NR harmonizované normy
EN 149: 2001 + A1: 2009 pouzivané k potvrzeni shody s pfislusnou harmonizac¢ni legislativou Unie:
NARIZENI (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich zatizeni.

7. Notifikovana osoba: SGS-CSTC Standards Technical Services (Shanghai) Co., Ltd Testing Center, s
adresou 3rd Building, No.889, Yishan Road, Xuhui District Shanghai, China

8. Vydano notifikovanou osobou: SGS-CSTC Standards Technické sluzby (Shanghai) Co., Ltd
Testovaci centrum, s adresou 3rd Building, No.889, Yishan Road, Xuhui District Shanghai, China-CE
Posouzeni shody — Certifikat shody s typem.

9. Certifikaéni modul Provedeny notifikovanou osobou a vydany certifikat: EU PREZKOUSENI TYPU
(Modul B) + VNITRNI KONTROLA VYROBY PLUS DOHLEDOVA KONTROLA VYROBKU V
ALEATORICKYCH INTERVALECH (Modul C2)

Podepsano za a jménem: Zhejiang Twinsel Electronic Technology Co., Ltd. Tashan Industrial Zone,
Meilin Street, Ninghai County, Ningbo City, Zhejiang, China

Misto a datum vydani: -NInghai-16/02/2021
T AU T S RAH
| 1 W A !;_,‘!..b‘"—' hﬂ-ul"l

Jméno a funkce: Tonny Yan Reditel (podpis a razitko)
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ZHEJIANG TWINSEL ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD.
TASHAN INDUSTRY ZONE, MEILIN STREET, NINGHAI COUNTY, NINGBO CITY, ZHEJIANG, 315609,

P.R.CHINA

The following sample(s) was/were submitted and identified on behalf of the client as:
Sample Description

SGS Internal Ref No.

Style No.
Sample Color
Manufacturer
Supplier

Country of Origin

Request Age Grading

Test Performed

Sample Receiving Date

Testing Period
Test Result(s)

(A)Protective mask

SHHL2006520465MD

SYMSKO02

(A)White

ZHEJIANG TWINSEL ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD.
ZHEJIANG TWINSEL ELECTRONIC TECHNOLOGY CO., LTD.

TASHAN INDUSTRY ZONE, MEILIN STREET, NINGHAI COUNTY, NINGBO
CITY, ZHEJIANG, 315609, P.R.CHINA

Over 18

Selected test(s) as requested by applicant

Jun 02, 2020
Jun 03, 2020 - Jun 22, 2020

Unless otherwise stated the results shown in this test report refer only to the
sample(s) tested, for further details, please refer to the following page(s).

Conclusion:
Sample No. Recommendation Level
(A) FFP2 NR

Signed for and on behalf of

SGS-CSTC Standards Technical Services (Shanghai) Co., Ltd Testing Center

s (s

Sara Guo (Account Executive)

i) Co L
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Test Result

Personal Protective Equipment - Respiratory Protective Devices- Filtering Half Masks to Protect against
Particles- Requirements, Testing, Markin

EN 149:2001+A1:2009

Clause 7.4 Packaging
(EN 149:2001+A1:2009 Clause 8.2)

Test Requirement Results Comment

Particle filtering half masks shall be offered for sale packaged in such a way
that they are protected against mechanical damage and contamination
before use.

Comply Pass

Clause 7.5 Material
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.2 & 8.3.1 & 8.3.2)

Test Requirement Results Comment

Materials used shall be suitable to withstand handling and wear over the
period for which the particle filtering half mask is designed to be used.

After undergoing the conditioning described in 8.3.1 none of the particle
filtering half masks shall have suffered mechanical failure of the facepiece Comply
or straps. Pass
When conditioned in accordance with 8.3.1 and 8.3.2 the particle filtering
half mask shall not collapse.

Any material from the filter media released by the air flow through the filter
shall not constitute a hazard or nuisance for the wearer.

Comply

Comply

Comply

Clause 7.6 Cleaning and Disinfecting
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.4 & 8.5 & 8.11)

Test Requirement Results Comment

If the particle filtering half mask is designed to be re-usable, the materials
used shall withstand the cleaning and disinfecting agents and procedures to
be specified by the manufacturer.

With reference to 7.9.2, after cleaning and disinfecting the re-usable particle
filtering half mask shall satisfy the penetration requirement of the relevant
class.

Not applicable
(Not designed to N.A.
be re-usable)

Clause 7.7 Practical Performance
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.4)

Test Requirement Results Comment

The particle filtering half mask shall undergo practical performance tests
under realistic conditions. These general tests serve the purpose of
checking the equipment for imperfections that cannot be determined by the
tests described elsewhere in this standard.

No imperfections Pass

Unless otherwise agreed in writing, this document is issued by the Company subject to its General Conditions of Service printed
overleaf, available on request or accessible at http://www.sgs. corm‘enfTerms—and Conditions.aspx and, for electronic format documents,
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Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and Junsdlctlon issues defined therein. Any holder of this document Is
advised that information contained hereon reflects the Company's findings at the time of its intervention only and within the limits of
Client's instructions, if any. The Company's sole responsibility is to its Client and this document does not exonerats parties to a
transaction from exercising all their rights and obligations under the transaction documents. This document cannot be reproduced
except in full, without prior written approval of the Company. Any unauthorized alteration, 1or$ery or falsification of the content or
appearance of this document is unlawful and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law. Unless otherwise stated the
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Clause 7.8 Finish of Parts
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.2)

Test Requirement Results Comment
Parts of the device likely to come into contact with the wearer shall have no | No sharp edges Pass
sharp edges or burrs. or burrs

Clause 7.9.1 Total Inward Leakage
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.5)

Test Requirement Results Comment

The total inward leakage consists of three components: face seal leakage,
exhalation value leakage(if exhalation value fitted) and filter penetration.

For particle filtering half masks fitted in accordance with the manufacturer’s
information, at least 46 out of the 50 individual exercise results (i.e. 10
subjects x 5 exercises) for total inward leakage shall be not greater than: Detail refer to Meet FFP1,
25% for FFP1, 11% for FFP2, 5% for FFP3 Appendix 1 Meet FFP2

and, in addition, at least 8 out of the 10 individual wearer arithmetic means
for the total inward leakage shall be not greater than:
22% for FFP1, 8% for FFP2, 2% for FFP3

Appendix 1: Summarization of Test Data

Inward Leakage Test Data
Subject | Sample | Condition | Walk(%) Head Head Talk(%) | Walk(%) | Mean(%)
No. Side/side(%) | up/down(%)

Zhou 1 A.R. 7.83 6.65 6.32 6.12 6.41 6.61
Luo 2 A.R. 7.56 7.03 6.87 7.02 7.15 7.13
Lu 3 A.R. 5.48 7.78 7.89 5.91 6.94 6.81

Wang 4 A.R. 5.87 5.32 5.12 5.98 5.04 5.47
Bao 5 A.R. 5.57 8.69 7.06 6.35 8.22 7.18
Ding 6 T.C. 6.08 4.00 5.13 7.33 5.87 5.67
Li 7 T.C. 8.70 6.27 7.61 6.87 6.63 7.22

Chen 8 T.C. 4.71 6.06 5.15 7.32 5.96 5.84

Song 9 T.C. 7.91 7.65 6.82 5.21 715 6.95
Ye 10 T.C. 8.18 8.92 7.42 6.74 7.64 7.78

Facial Dimension(mm)

Subiject Face length Face Width Face Depth Mouth Width
Chen 125 150 120 58
Lu 115 132 107 48
Zhou 115 135 106 52
Li 125 130 107 46
Luo 125 136 100 43
Zheng 128 140 112 55
Wang 120 147 103 48
Song 120 140 100 50
Bao 130 134 104 50
Ding 134 150 110 52
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Liu 120 135 117 50

Ye 126 137 105 52

Clause 7.9.2 Penetration of Filter Material
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.11 & EN 13274-7:2019)

Test Requirement Results Comment
The penetration of the filter of the particle filtering half mask shall meet the
requirements of the following table.
Classifica Maximum penetration of test aerosol
tion Sodium chloride test 95 Paraffin oil test 95 I/min
I/min Detalil refer to Meet FFP1,
Y% % Appendix 2 Meet FFP2
max. max.
FFP1 20 20
FFP2 6
FFP3 1 1

Appendix 2: Summarization of Test Data

Penetration of filter material

Aerosol Condition Sample No. Pen?c:[/r?non
1 0.897
As received 2 0.994
3 0.864
4 0.890
Sodium chloride test Simulated wearing treatment 5 0.896
6 0.867
Mechanical strength +Temperature ; 1223
conditioned 9 1627
10 0.987
As received 11 0.996
12 0.976
13 0.953
Paraffin oil test Simulated wearing treatment 14 0.996
15 0.958
Mechanical strength +Temperature 13 g?g?
conditioned 18 5364

Flow conditioning : Single filter: 95.0 L/min
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Clause 7.10 Compatibility with Skin
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.4 & 8.5)
Test Requirement Results Comment
Materials that may come into contact with the wearer’s skin shall not be No irritation or
known to be likely to cause irritation or any other adverse effect to health. any other adverse Pass
effect to health
Clause 7.11 Flammability
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.6)
Test Requirement Results Comment
The material used shall not present a danger for the wearer and shall not be
of highly flammable nature Detail refer to p
ass
When tested, the particle filtering half mask shall not burn or not to continue Appendix 3
to burn for more than 5 s after removal from the flame.
Appendix 3: Summarization of Test Data
Flammability
Condition Sample No. Result
1 NIL
As received
2 NIL
3 NIL
Temperature conditioned
4 NIL
Clause 7.12 Carbon Dioxide Content of The Inhalation Air
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.7)
Test Requirement Results Comment
The carbon dioxide content of the inhalation air (dead space) shall not Detail refer to Pass
exceed an average of 1,0 % (by volume) Appendix 4
Appendix 4: Summarization of Test Data
Carbon Dioxide Content of The Inhalation Air
Condition Sample No. Result(%)
0.4667
1
As received > 0.4659 Mean value:0.47
0.4665
3
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Clause 7.13 Head Harness
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.4 & 8.5)

Page 6 of 9

Test Requirement Results Comment
The head harness shall be designed so that the particle filtering half mask Combl
can be donned and removed easily. Py
The head harness shall be adjustable or self-adjusting and shall be Pass
sufficiently robust to hold the particle filtering half mask firmly in position and Comply
be capable of maintaining total inward leakage requirements for the device.
Clause 7.14 Field of Vision
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.4)
Test Requirement Results Comment
The field of vision is acceptable if determined so in practical performance Comply Pass
tests.
Clause 7.15 Exhalation Valve(s)
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.2 & 8.9.1 & 8.3.4 & 8.8)
Test Requirement Results Comment
(a) A particle filtering half mask may have one or more exhalation valve(s), No(}ue;pfolltlz\laé)le
which shall function correctly in all orientations. ,
exhalation valve
(b) If an exhalation valve is provided it shall be protected against or be Not applicable
resistant to dirt and mechanical damage and may be shrouded or may due to No
include any other device that may be necessary for the particle filtering half exhalation valve
mask to comply with 7.9. N.A.

(c) Exhalation valve(s), if fitted, shall continue to operate correctly after a
continuous exhalation flow of 300 I/min over a period of 30 s.

Not applicable
due to No
exhalation valve

(d) When the exhalation valve housing is attached to the faceblank, it shall
withstand axially a tensile force of 10N applied for 10 s.

Not applicable
due to No
exhalation valve
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Clause 7.16 Breathing Resistance
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.9)
Test Requirement Results Comment
The penetration of the filter of the particle filtering half mask shall meet the
requirements of the following table.
Classification Maximum permitted resistance (mbar) Detail refer to Meet FFP1,
Inhalation Exhalation . Meet FFP2,
30 Umin 95 Umin 160 I/min Appendix 5 Meet FFP3
FFP1 0.6 2.1 3.0
FFP2 0.7 2.4 3.0
FFP3 1.0 3.0 3.0
Appendix 5: Summarization of Test Data
Breathing resistance (mbar)
. 1 2 3
Flowrate(lmin) A TB [C D |[E|A[B|[C|D][E| A[B][C|D]JE
As received | |.halation 30 |03]02]|03]02[03/03[02[03]|03[02[02]|03/03][03]0.2
95 1.0 [1.2 [1.1 |11 |12 [1.0 [1.0 |11 |12 |12 |11 |10 |1.2 |11 |1.2
Exhalation 160 |23 |25|24|23|23|23|24|24]|25 |24 |24 |25 |24 |23]|24
. 4 5 6
Simulated Flowrate(ymin) ™A TB [C[D|E|A|B|[C|[D|[E|A[B[C[DIE
wearing Inhalation 30 |04 |03]|03[/04[03]|03[04][03]|03 |04 |04 |03 |04 |04]03
treatment 95 11 13121211 11121111 |13 [1.2 |11 |11 [1.2] 14
Exhalation 160 |24 |26 |25]|24|24]|25]|25|26|24 |24 |24 |24 |24 |26]|25
. 7 8 9
Flowrate(ymin) ™A T B TC D |E |A[B[C|[D|E| A[B[C[D]E
Temperature| | . 130 |02]03]03/03]02]03|03]02]03 |03 02 |03 |03 |02]03
conditioned 95 1.0 |11 1211121211 [1.0]1.1 [1.0 [1.2 [1.2 |11 ]1.0[1.2
Exhalation 160 |23 |25 |24 |23 |24|23 25|24 (23 |24 (24 |25 |23 |24]|23

A: facing directly ahead; B: facing vertically upwards; C: facing vertically downwards; D: lying on the left side; E:
lying on the right side
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Clause 7.17 Clogding
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.9 & 8.10)
Test Requirement Results Comment
Clause 7.17.2 Breathing resistance
Valved particle filtering half masks:
After clogging the inhalation resistances shall not exceed:
FFP1: 4 mbar, FFP2: 5 mbar, FFP3: 7 mbar at 95L/min continuous flow
The exhalation resistance shall not exceed 3 mbar at 160 L/min continuous | Optional for single N.A
flow. shift device only o
Valveless particle filtering half masks:
After clogging the inhalation and exhalation resistances shall not exceed:
FFP1: 3 mbar, FFP2: 4 mbar, FFP3: 5 mbar at 95L/min continuous flow
Clause 7.17.3 Penetration of filter material
All types (valved and valveless) of particle filtering half masks claimed to
meet the clogging requirement shall also meet the requirements.
Classificatio Maximum penetration of test aerosol Ootional for singl
n Sodium chioride test 95 I/min | Paraffin oil test 95 /min ptional for single N.A.
% % shift device only
max. max.
FFP1 20 20
FFP2 6 6
FFP3 1 1
Clause 7.18 Demountable Parts
(EN 149:2001+A1:2009, Clause 8.2)
Test Requirement Results Comment
All demountable parts (if fitted) shall be readily connected and secured, Comply Pass
where possible by hand
Test Uncertainty
Total inward leakage 3.4%
Penetration of filter material 4.8%
Carbon dioxide content of the inhalation air 3.9%
Breathing resistance (30L/min) 5.9%
Breathing resistance (95L/min) 4.9%
Breathing resistance (160L/min) 4.3%

subject fo Terms and Conditions for Electrenic Documents at p:/iwww.sgs.com/en,

Unless otherwise agreed in writing, this document is issued by the Company subject to its General Conditions of Service printed
overleaf, available on request or accessible at http://www.sgs. corm‘enfTerms-and Conditions.aspx and, for electronic format documents,

Attention: To check tt
rl email: CN.Docch:

3"Building No.89,Y'shan Roa

gs.com

h

uhui Distrct Shanghal,China 200233 t (86-21)61402666  f (86-21) 64958763
.“" bl - HICKEILSE889535 8  HB4: 200233 1 (86-21)61402666  f (86-21) 4958763
]

erms-and-Conditions/Terms-a-Document. aspx.
Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and Junsdlc!lon issues defined therein. Any holder of this document Is
advised that information contained hereon reflects the Company's findings at the time of its intervention only and within the limits of
Client's instructions, if any. The Company's sole responsibility is to its Client and this document does not exonerats parties to a
transaction from exercising all their rights and obligations under the transaction documents. This document cannot be reproduced
except in full, without prior written approval of the Company. Any unauthorized alteration, 1or$
appearance of this document is unlawful and offenders may be prosecuted to the fullest extent o
results shown in this test report refer only to the sample(s) tested and such sample(s) are retained for 30 days only.

ery or falsification of the content or
the law. Unless otherwise stated the

henticity of testing /inspection report & certificate, please contact us at telephone! (B6-755) 8307 1443,

WWW.SgSgroup.com.cn
& sgs.china@sgs.com

Member of the SGS Group (SGS SA)




|
Test Report SL52025269422201TX Date:June 22,2020 Page 9 of 9

Sample Photo

***End of Report™*
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JVL Group s.r.o.
J Pobfezni 249/46, Karlin, 186 00 Praha 8

ICO: 06458572, DIC: CZ06458572
GROUP Zastoupena: David Jizdny, prokurista

N Cislo bankovniho G&tu: 5494589339/0800 Ceska spofitelna a.s.

PRODUKTOVY LIST

Obchodni nazev:
Viyrobce:

Baleni:

Kvalita:

Technické slozeni:

Upozornéni:

OCHRANNA MASKA FFP2 NR TWINSEL Model SYMSK02
Zhejiang Twinsel Electronic Technology Co., Ltd

Jednotlivé, v krabi¢ce po 10ks

EN 149:2001+A1:2009

CE certifikat

Nafizeni o OOP (EU) 2016/425

6 vrstvy respirator

ochrana netkana textilie, tkaninova vrstva — meltblown (filtrace
malych castic), tepelné uzavrena bavina (vnitini vrstva —
absorpce vihkosti, vnéjsi vrstva — separace prachu), tepelné
uzavrfena bavina, vodotésna netkana textilie (blokace velkych
castic a mikroorganismd)

hypoalergenni ochranna maska, vyrobena z nedrazdivého
materialu, bez zapachu

vysoka prodysnost respiratoru zabrariujici zadrzovani vihkosti
filtracni efektivita pfi 30 a 95 I/min minimalné 94%

flexibilni tvarovaci pasek z plastu pro lepsi fixaci v oblasti
korene nosu zasity v latce respiratoru

vysoce elasticka gumicka (neztracejici svou pruznost) pro
upevnéni v oblasti kolem usi

univerzalni velikost — vhodna pro vdechny typy obliceju
chrani pfed vdechnutim infekCnich ¢astic (prach, viry,
alergeny), pfed nebezpecénymi kontaminovanymi latkami
pfenasenymi vzduchem

bez latexu, skelnych viaken, niklu a jinych nebezpecnych
latek

respirator je vhodny k pouZiti profesionalnimi zdravotniky
nepouZzivat opakované

pouZit ihned po otevrieni

minimalni trvanlivost: 2 roky

zkonzultovat pouZiti pfi kardiovaskulkarnim onemocnéni
pouzivejte v souladu s navodem na pouZiti

TWINSEL




UROVEN A ROZSAH OCHRANY; UCEL POUZITi RESPIRATORU:

Respirator (filtracni polomaska) je uréen pro ochranu pfed prachovymi a vodnimi aerosoly s mirnou
toxicitou a draz- divosti do 10 nasobku NPK) pro latky, jejichZ PEL ) je = 0,1 mg/m2. Koncentrace skodlivin
musi byt nizsi nez 0,5 % nebo 5000 ppm). Jedna se napf. o: bavinu, len, hedvabi, synteticka textilni vlakna,
pefi, mouku, tabak, ¢aj, koreni, pryskyftice, sklolaminat, dfevo atd. Respirator nechrani proti plyniim a
nizSimu obsahu kysliku ve vzduchu.

Respirator nesmi byt pouzivan déle, nez po dobu jedné pracovni smény, tj. max. 8 hod., pak je nutné jej
vyradit! Dle EN 149+A1 je respirator pouzivany po dobu nejvyse jedné pracovni smény (max. 8 hod.)
povazovdn za jednordzovy. Jeho Zivotnost je viak zavisld na koncentraci prachu v pro- stredi i aktivité
uzivatele. Respirator musi byt vyménén, pokud prach pronikl respirdtorem a bylo-li zjiSténo jeho vnitini
znecisténi, pach nebo jiny pfiznak priniku skodli- viny respiratorem; dale také pokud doslo k jeho
poskozeni nebo podstatnému zvyseni dychaciho odporu a dychani se stalo obtiznym.

Respirator neni uréen k ¢isténi a desinfekci.

POSTUP PRI NASAZOVANI RESPIRATORU NA OBLICEJ:

* UPOZORNENI

Pro zajisténi ochrany respirdtorem je nutné jej spravné nasadit

a umistit na oblicej, nebot pfi Spatném nasazeni a umisténi se vyrazné snizi Uroven ochrany!

Pozadavky na tésnost nebudou splnény, jestlize ma uZivatel vousy nebo vlasy na dosedaci plose tésnici
linie.

Pfed nasazenim respiratoru jej zkontrolujte, zda je kompletni a neni mechanicky poskozeny. NepouzZivejte
respiratory, které jsou pouzivané déle nez 8 hod., respiratory se zvySenym dychacim odporem a
zanesenim, Ci s proslou dobou expirace, ktera je uvedena na obalu respiratoru.

1. Respirator rozeviete pomoci upinacich gumicek.

2. Respirator si nasadte na oblicej dle obrazku 2 tak, aby byl respiratorem zakryty nos a brada. Upinaci
gumicky umistéte do polohy dle obrazku 3.

3. Prsty pfimacknéte nosni pasek k nosu a vytvarujte jej dle linie nosu tak, aby respirdtor co nejlépe drzel
na obli¢eji a tésnil v misté dosedaci linie dle obrazku 4.

4. Provedte kontrolu tésnosti respiratoru na dosedacich liniich k obliceji nasledujicim zplsobem. Obéma
rukama zakryjte respirator a intenzivné se nadechnéte. Pokud respirator netésni a vzduch pronika kolem
nosu nebo jinde kolem tésnici linie, je nutné znovu upravit nasazeni respiratoru posunutim do vhodnéjsi
polohy, Upravou vytvarovani nosniho pasku ¢i posunutim upinacich paskl do vhodnéjsi polohy.



UPOZORNENI
V ptipadé zvyseni dychaciho odporu respirator vymeérite za novy.
SKLADOVANI

Respirdtor musi byt uchovavan v prostiedi pfi teploté od +5° do +25°C pfi relativni vihkosti do 50%.

Prodejce: JVL Group s.r.o.
Pobrezni 249/46, Karlin, 186 00 Praha 8
ICO: 06458572, DIC: CZ06458572
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